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Tiirkge, tarihsel siiregte, her dogal dil gibi diger diller ile etkilesim
icindedir. Etkilesim halinde oldugu siire¢ icinde de kendi gelisim ve
degisimini saglamaya devam etmektedir. Tiirk¢e gergeklestirmekte oldugu bu
etkilesimle birlikte hem kendi olanaklari iginde kavram isaretleyerek hem de
diger dillerden kavramlar1 odiingleyerek kendi gelisimini ve degisimini
saglamaktadir. Dilin tarihsel gelisim ve degisim siirecinde kimi zaman
odiinclenen kavram isareti dilin dil bilgisi ve ses bilgisi 6zelliklerine gore
kiigiik degisikliklerle Tiirkgeye kabul edilirken kimi zaman da Tiirk¢e kendi
olanaklari ile anlam degerini karsilayacak kavramlari isaretlemektedir. Eski
Uygur Tiirkgesi Donemi de Tiirk¢enin bu baglamda gelistigi ve degisime
ugradigi donemlerdendir. Bu doénem, o&zellikle etkilesimde bulunulan
Sanskritce ve Toharca gibi dillerden Eski Uygur Tiirk¢esine uyarlanarak
yapilan geviri faaliyetlerinin yogun oldugu dénemdir.

Budist Cevreye ait Eski Uygur Tiirkgesi metinleri de Tirk¢enin bu
etkilesimini yazi dili boyutunda yansitan degerli metinlerdir. Maytrisimit de
bu degerli metinlerden biridir. Eser konu ve tema bakimindan din icerikli olsa
da edebi yonden, dram ve oyun sanatinin unsurlarmi yazildigi, okundugu
donem itibariyla en iyi yansitan eserlerden biridir. Caligmada Maytrisimit adli
eserde yer alan koriing, kiisengig koriing ve ukmig / ukmak kergek kavram
isaretleri lizerinde durulacaktir.

Anahtar Sozciikler: Tiirkce, Eski Uygur Tiirkgesi, Maytrismit.

IN THE PERIOD OF THE OLD UIGHUR TURKISH BUDDHIST
ENVIRONMENT "MAYTRISIMIiT" IN THE WORK “UKMIS /
UKMAK KERGEK, KORUNC AND KUSENCiG KORUNC”
CONCEPT MARKS

Abstract

Turkish has been interacting with other languages such as every natural
language in the historical process. It continues to provide its own
development and change during the interaction process. With this interaction
in Turkish, it provides its own development and change by marking the
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concept within its own resources and borrowing the concepts from other
languages. While the concept sign borrowed from time to time in the process
of historical development development and change of language is accepted to
Turkish by small changes according to the grammar and phonological
features of the language, sometimes Turkish marks the concepts that will
meet the meaning value with their own means. The Old Uighur Turkish
Period is the period in which the Old Uighur Turkish language developed and
changed in this context. Especially, it is the period of intense translation
activities from other interacting languages such as Sanskrit and Toharian.

Old Uighur Turkish texts of Buddhist Environment are also valuable texts
that reflect this interaction of Turkish in a written language. Maytrisimit is
one of these valuable texts. Even though it is religious in terms of subject
matter and theme, it is the best reflecting work from the literary aspect, the
elements of drama and game art, as well as the period in which it was read.In
the study, in the study Maytrisimit koriing, kiisengig koriing and ukmis /
ukmak kergek concepts will be emphasized.

Keywords: Turkish, the Old Uighur Turkish, Maytrismit.

Giris

Dilin en temel islevi iletisimdir. Iletisim de dil 6geleri aracilifiyla gerceklesmektedir.
Ogeler anlamli ve gorevli olarak iki kategoride incelenmektedir. Anlamh dil dgeleri; kok,
koken, gdvde, sozciik grubu ve ciimleden olusurken, gorevli elemanlar ige doniik ve disa doniik
gorev Ogeleri olmak iizere kendi icinde ikiye ayrilir. Ice doniik gérev ogeleri, iizerlerine
geldikleri kok ya da govdeyle aralarindaki iligkinin geciciligine, kaliciligina, baska bir ifadeyle
iizerlerine geldikleri kok ya da govdeyle birlikte yeni bir kavram isareti olusturup
olusturmamalarina ve islevlerine gore simiflandirilir. Uzerlerine geldikleri kok ya da govdeyle
aralarindaki iliski sadece kullandiklar1 ciimleyle sinirli / gegici olan ve yeni bir kavram isareti
olusturmayan disa doniik gorev 6geleri ise, Tirkgede ek, ek+ek, edat ve ek+edat olmak tizere
dort farkli sekilde goriiliir ya da isaretsiz (/+¢@)/) olarak kullanilir (Mert, 2008, s. 38). Bu
baglamda disiiniildiigiinde dilin hem isaretledigi hem de disaridan 6diingledigi dgelerin sayisi o
dilin kavram niceligini genisletmektedir. Bir 6genin bir yerde bulunma ihtimali “¢” yaklastikca
tasidig1 bilgi yiikii artarken “1” e yaklastikca azalmaktadir. Bu bakimdan da metin baglaminda
yer alan anlam 6gelerinin kullanim siklig1 gorevli dil 6gelerinin kullanim sikligindan daha azdir
(Gemalmaz, 1995, s. 1-7). Boylece harflerin ve seslerin olusturdugu anlam ogelerinin iizerine
diisen bilgi yiikii fazla olurken; gorevli Ogelerin olusturan ses ve harflerin bilgi yiikii ise az
olmaktadir. Bu nedenle de gorev dgelerinin sayisi az ve gecis siklig yiiksektir.

Bireyin dili ve o dilin s6z varhigi aracihigiyla tiim canlilar ile amaglar1 ve ihtiyaglari
dogrultusunda iletisim kurmasi, o dilin kavram isaretlerinin de bireylerin yasayis, inanis, duygu
ve dislinlis bicimlerini imlemektedir. Diislinlis bigiminin de§ismesi, gelismesi veya
farklilagmas1 onunla birlikte ortaya ¢ikan yeni durumu / kavrami sadece bir kavram isareti ile
karsilamay1 zorlastirir (Alyillmaz, 2018, s. 11-25). Bu agidan Tiirk¢e de kalici kavram isaretleme
yontemlerini tarihsel gelisim siirecinde etkin kullanan dogal dillerden biridir. Tiirkge, tarihsel
gelisim siirecinde asama agama yazili ve sozlii kiiltiir Griinleri ile kendi gelisimini ve degisimini
gergeklestirmeye devam etmektedir. Eski Tiirkgenin tarihsel donemlerinden biri olan Eski
Uygur Tiirk¢esi Donemi de bu gelisim ve degisimin yasandigi donemdir. Eski Uygur Tiirkcesi
Donemi, Tiirk¢enin diger dillerden terciime eserler araciligi ile yazi dili boyutunda yogun olarak
kavram, kavram isareti ve terim aldig1 ve yeni karsilagtig1 kavramlar kalic1 olarak isaretledigi /
yaptig1 donemdir.
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Tiirkgenin kalici Kavram Isaretleme Yontemleri tig bashkta ele alinmaktadir. Kok veya
Koken Halindeki Kavram Isaretleri, Govde Halindeki Kavram Isaretleri ve Birden Fazla Anlam
Ogesiyle Kurulmus Kavram Isaretleri olarak incelenmektedir (Alyilmaz, 2018, s. 11). Kok veya
Koken halindeki kavram isaretleri, ad ve eylem soylu kavram igaretlerinden olusmaktadir.
Tiirkcenin genellikle morfo-sentaktik yapisinda 6ne getirilen gorev dgesi tanimamast, iizerinde
ses veya harflerin biiyiik bilgi ylikiinii tagiyan kok ve kdkenlerin sdzciik baginda bulunmamasini
saglamistir (Gemalmaz, 1995, s. 3). Bu bakimdan Tiirkcede Kolaylik Yasas: uyarinca, yani
miimkiin olan en kisa zamanda en ¢abuk bigimde miimkiin olan en az enerji ile miimkiin oldugu
kadar ¢ok ve eksiksiz mesaj1 kodlayarak iletmeyi diger dogal ve yapay diller gibi yapmaktadir.
Boylelikle “Kok veya koken halindeki anlam Ogeleri lizerine aldiklar1 ekin 6zellikle kendilerine
yakin olan ve kendilerinkinden daha ¢ok bilgi yiikii tasiyan seslerinin baskin ses 6zelliklerini
alma egilimine girerler” sekilnde dile getirilir (Gemalmaz, 1995, s. 4) Tirkce de kiiltiirel
gelisim ve degisim donemlerinde anlam Ogeleri kategorisini; eristigi, karsilastigi kavram
sayisina bagh olarak yapilan ve alinan 6gelerle, her dilde oldugu gibi, hizli ve etkili bigimde
genisletmis ve cogaltmistir. Bu baglamda yazi dili boyutunda gelisen kiiltiirel donemler iginde
Tiirkce; Ozellikle etkilesimde bulunulan kiiltiirel gevre igerisinde kavram gegis sikligint Eski
Uygur Tiirk¢esi Dénemi’nde yogun bir bigimde yasamistir.

Dinsel temali, kutsal sayilan eserler terciime araciligi ile Tiirk¢eye kazandirilirken ayni
zamanda bir din terminolojisi de eserler araciligiyla olusturulmustur. Bu baglamda Budist ve
Manihaist gevreye ait eserlerdeki dini terminoloji de 6rnek olarak goriilebilir.

Tiirklerin Budizm ile tanigmasi tarihsel olarak M.S. 1. yy.da Kuzey Hindistan’da hiikiim
siiren Kusan Devleti Dénemi’ne rastlamaktadir (Mert, 2009; Tezcan, 2001). Ardindan Asya
Hunlar1 Dénemi’nde Cin ile siirdiiriilen siyasi ve kiiltiirel iligkiler araciligiyla bu dine ilgi
olugsmus ve Koktirk Donemi’nde ise, Tatpar ve Mukan Kagan’in bu dine ilgisi artmis ve
Kandaharli Budist bir rahibin Nirvanasutra adli eseri Tirkgeye c¢evrilmis, Buda Heykeli
yaptirilmis ve bu durumdan da Bugut Yaziti’nda bahsedilmistir (Alyi1lmaz, 2003; Mert, 20009;
Klyastorniy, 1971). Daha sonraki dénemde Koktiirk harfli yazitlarda Budizm’e ait bir kavram
veya kavram isaretinin ge¢cmemesi ilgi cekicidir. Konuya iliskin Mert, Mukan ve Tatpar
Kagan’in bazi siyasi nedenlerle bu dine ilgi gosterdigini onlardan sonra gelen kagan ve
kumandanlarin bu dine ilgi gostermedigini ve genel olarak boy ve topluluklarin geleneksel Tiirk
Dini’ne inanmaya devam ettigini dile getirir (Mert, 2009, s. 87). Bunun yan sira Mert, ii¢ dilli
yazit olarak bilinen II. Karabalgasun Yaziti’'nda da bu durumun ifade edildigini sdyler (Mert,
2009). Boylelikle Geleneksel Tiirk Dini’nin Tiirk boy ve topluluklar arasinda genel olarak bu
donemlerde yaygin oldugunu, Budizm’in ise donemlerin Gzel siyasi, kiiltiirel ve ekonomik
kosullarina gore etkinligini siirdiigii anlagilmaktadir.

Bu baglamda Ruben, daha sonraki Uygur Donemi’nde onlarin Budizm ile olan iliskisini
agiklarken onlarin degisik donemlerde genellikle siyasi hakimiyet, cografi niifuz elde etme ve
boy / topluluk miicadelesi nedeniyle Budizm’i kabul edis veya ondan ayrilis siirecini
Ozetleyerek sunlar1 kaydeder:

Orta Asya’da Budaciligi benimseyip bu dinden yaptiklar1 cevirilerle zengin bir
edebiyat birikimi olusturan Tiirk toplulugu Uygurlar olmustur. Uygurlarin
Budacilikla temaslar1 7. yy.da baslamis ancak daha sonra devlet dininin Mani Dini
olmas: ve {ilkenin ileri gelenlerinin Mani Dininin koruyuculugunu yapmalari
nedeniyle Budacilik Dini kadar etkin bir din olamamigstir. Ancak Uygurlar 840
yilinda ugsuz bucaksiz bozkirlarin hakimiyetini Kirgizlara kaptirinca bu olay,
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Uygurlar agisindan yeni bir dénemin baglangict olmustur. Uygur boylarinin biiyiik
bir kism1 Bozkir yenilgisinden sonra Cin’in Tiirkistan Bolgesi’ne go¢ etmisler, bir
kismi1 da (Kan Chou Uygurlar1) Kansu kenti yakininda yeni bir Uygur Devleti
kurmusglardir. Cin’in Tirkistan Bolgesi’ne giden Hoga (Kau-Chang, Turfan)
Uygurlarinin merkezi Hoga kenti idi. Hoca Uygurlarinin yerlestigi bu bolgelerde
yerlesik zengin bir medeniyetin var oldugu bilinmektedir. Bu bélgenin Kuzey Ipek
Yolu’nun Bati kisminda; Hint- Avrupa Boylari, Kuga, Hamil Bolgesi’nde ticaretle
ugrasan Sogutlar (Sogdlar); Kuga’dan Turfan’a kadar olan bdlgede ise Toharlar
yastyordu. Cinliler de bu bolgede yasamlarint siirdiiren diger topluluktu. Biitiin bu
bolgelerde yaygin olan din Budacilikti. Budacilikla birlikte Mani Dininin ve
Hristiyanlhigin izdescileri de vardi. Uygurlar bu bolgeye gog ettiklerinde Budaciliga
yeniden ge¢meleri zor olmamistir (Ruben, 2000, s. 15).

Ruben’in 6ne siirdiigii diisiincelerin dogru oldugu diisiiniiliirse; Uygurlar i¢in Budizm’in
inan¢ boyutu disinda onlarin degisik nedenlerle bolgelerindeki diger topluluklarla Budizm’i bir
kiiltiirel etkilesim araci olarak da kullandiklart goriilebilir. Ayrica Manihaizm’in de Uygurlar
arasinda etkili oldugu Ruben tarafindan dile getirilmistir.

Ruben, diger bir bolge olan Kansu (Kanchou)’nun da Budaciligin en fazla yayilmis
oldugu bolge olarak kabul edildigini, bunun delili olarak da Bin Budha (Tun-Huang) Magalar1
oldugunu belirterek; bu bolgedeki Uygurlar arasinda Budaciligin Mahayana Mezhebi’nin daha
yaygin oldugunu, 19. yy.da yapilan arkeolojik arastirmalarda Uygurlara ait birgok Budist metnin
bulundugunu ifade edip bunlarin arasinda Maytrisimit’e dikkat ¢cekmistir (Ruben, 2000, s. 16).
O, eserle ilgili kisa bilgi verdikten sonra, Maytrisimit’in gosteri tiiriinde bir metin 6zelligi
barmdirdigim1 ve hatta dini bayramlarda, pazar yerlerinde, senliklerde ve 06zel giinlerde
sahnelendigini belirtmistir (Ruben, 2000, s. 16). Eserin genel oOzelliklerine ve igerigine
bakildiginda onun Maytr1 Bodhisatva’nin Burkanliga eristigi, takdis edildigi diisiiniilen giin /
giinleri kapsayan “yangi kiin” Yeni Gilin Bayrami’nda rahiplige, velilige erigmis kisiler
tarafindan bu kutsal bayram giinlerinde ve 6zel giinlerde hem okundugunu hem de dans, miizik
ve resimlerle desteklenerek sahnelendigi goriilmektedir.

Bir diger arastirmaci Kamberi de temsillerin yapildigi diisiiniilen bu giinler i¢in manastir
ve tapmaklarin Buda’nin resimleri ile siislendigini bir ve ritlieller bi¢ciminde metnin
sahnelendigini kaydeder (Kamberi, 2015, s. 15).

Tiim bu veriler 15131nda Ruben ve Kamberi’nin de dikkat ¢ektigi Maytrisimit adli eserin
gostermeye dayali tiirler araciligi ile sergilenmesi onun igerigindeki temel kavramlarin da
onemli oldugunu ortaya ¢ikarmistir. Dram Sanatina iliskin temel kavramlardan biri olan sahne
kavrami da boylelikle Ortacag’da yazilmis bir kutsal metnin énemli pargast durumuna gelmistir.
Eserin Toharca gevirisinde yer alan SKr. ndtaka kavram isaretinin eserin Eski Uygur Tiirk¢esine
cevrilirken koriing veya kiisencig edgii koriing kavram isareti ile karsilandig1 goriilmektedir. Bu
baglamda calismada; kavram isaretlerine ait anlam degerleri sonraki boliimde oOrnekleri ile
agiklanacaktir.

koriing, kiisencig koriing (Skr. nataka; sahne, temsil, piyes; arzu edilen sahne, temsil)
ve ukms / ukmak kergek (diisiinmek; tasavvur etmek) Kavram Isaretleri

Bir dram metninde sahne, sergilenecek eylemin oyuncunun evreni ile birlikte yer,
zaman ve dekor ile biitlinlik iginde olusan bir anlatim bi¢imi ve yeni bir evren olarak
goriilebilir. Diger bir deyisle sahne ele alinan olay1 ve eylemi bir bakima yeniden yazarak
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izleyicinin zihnine nakseder. Zaman ve mekan bu bakimdan sahnenin anlam biitiinliigii i¢in ¢ok
degerlidir. Cilinkii dogru zamanda ve dogru yerde gergeklesti§inde anlamli bir biitiin olacaktir.
Yildiz, konuyla ilgili olarak sahnelemenin kendi basmna anlam iiretme ve dizgi olusturma isi
oldugunu, sahnedeki her bir unsurun bir gdsterge oldugunu ve onlarin hepsinin bir anlama
hizmet etmek igin var oldugunu dile getirir (Yildiz, 2005, s. 428). Oyle ki sahnelemenin bu
nitelikleri de onun ne kadar etkin ve canli oldugunu gostermektedir. Sahnelenme bir bakima
bireyden topluma ulasan estetik bir gondergeler biitiinii olarak da diisiiniilebilir. Bu agidan da
izleyici / toplum ile ortak bir yeni yarat1 alan1 olusturan kolektif bir iletisim alan1 olarak goriiliir
(Ongiin, 2001, s. 380; akt. Askar, 2011, s. 6). Eski Caglardan itibaren diisiiniildiigiinde ritiielik
torenler, ayinler, kutsal mitik kutlamalarin da bu tiirden etkin etkilesim ve iletisim bigimi olarak
sahneyi ve sahneleme kavramlarii kullandigr bu donemlere ait metinlerde tespit edilmistir.
Boylelikle de sahne kavraminin birden ¢ok bilesenle birlikte olustugu gercegi ortaya ¢ikmustir.

Bu baglamda sahne kavrami; tek ve kesintiye ugramadan, zaman, mekan, karakterler /
Kisiler, tema, olay, ritiiel veya motif gibi kavramlar diizleminde eylemi kapsayan bir dram sanati
unsurudur denilebilir. Oyle ki dram sanatinin ortaya ciktig1 ilk donemlerden itibaren sahnenin
hayata doniik eylemi yansiladigi agiktir. Sahnenin temel islevleri; mekani tanitmak, yeni bir
atmosfer olusturmak, konu veya temayi1 agiklamak, olay ve olay oOrgiisiinii baglatmak ve
ilerletmek ve de kisileri / karakterleri tanitmak olarak siralanabilir. Bu baglamda sahnenin,
izleyen / okuyan i¢in sorgulamanin da baslangicini olusturdugu goriiliir. “Ne i¢cin?” “Neden?” «
Nasil 7 gibi sorularin ilk cevaplari sahnenin ilk eylemi yansitmasi ile verilir.

Maytrisimit de yaziya aktarildigi (Eski Uygur Tiirkgesine uyarlanarak gevrildigi)
diistiniilen 8. yy.dan itibaren dram sanatinin sahne ve sahneleme kavram ve kavram isaretlerini
metin biinyesinde barindiran bir eserdir. Bu baglamda eserde yer alan ukmus / ukmak kergek ve
koriing kavram isaretleri de Eski Uygur Tiirk¢esi Donemi’ne ait dikkat ¢ekici dram sanati
unsurlaridir. Oyle ki 28 béliim (iiliis) den olusan eserin her bir boliimii Skr. nataka Eski Uygur
Tiirk¢esi’nde koriing (sahne, temsil) olarak adlandirilmistir (Tekin, 1976). Sahnelerin
cogunlugunda ukmak / ukmis kergek kavram isareti bir agiklayici, betimleyici sahne unsuru
olarak da goriilmiistiir. Ayrica dram eserinin zaman, yer, dekor gibi unsurlar1 da biitiinlesik
olarak bu kavram isareti ile agcimlanmistir. Calismada bu kavram isaretlerinin metin igi
orneklerle birlikte anlam degerleri iizerinde durulacaktir.

koriing kavram isareti Tiirkgenin s6z varliginda tarihsel donemler icinde ortaya konan
eser metinlerinde farkli anlam degerleri ile ifade edilmistir. Oyle ki Clauson, kériing kavram
isaretinin “siir bestelemek (TT VIII)”; “ritivéd koriing kil yarlika-" “ Rgveda (Hinduizm’de
Tanrilara saygi ve siikiir i¢in yazilmis Ovgii metinleri veya ilahiler) olusturma liitfunda
bulunmak. (Hiien-Ts 1831-2)” ; “koriingce kisi ewdi” ‘“halk, goriilecek seye kosustu; Halk,
gormek i¢in bir seyin etrafina toplandi. (Kas. 111, 373)”; koriing biciminde ise; * izleyici, seyirci)
anlam degerlerini karsilamistir. kériingle- kavram isareti de “sergilemek, gosteri yapmak”
seklinde ; “0z oz koriinglegiiliik” * kendilerini gdstermeye, sergilemeye ¢alismak. (U II 22-25)”
oturup zarifce kosusan atlari izlemek™ bi¢giminde

F2 N3

i “olurup koriinglegil in¢ge yiigiiriik atlarig
“koriinglegil” ifade etmis; ayrica “Brahmadati eligning kériingliki kayu erki” “Kral
Brahmadatta’nin iki tekerlekli arabasi hangisi acaba” 6rneginde de “kériingliiki” bigiminde de
“Krala, hikimdara ait iki tekerlekli araba” anlam degerinin bulundugunu vurgulamigtir
(Clauson, 1972, s. 746-747; DTS, 1969, s. 319). Karsilagtirmali Tiirk Lehgeleri Sozliigiinde ise,
sahne ( goriiniim) kavraminin karsiligi olarak Az. T. ve “sahna”; Baskurt T. “kiirinis” ; Kazak
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T. “korinis” ; Kirgiz T. “koriiniig” Tatar T. “kornig” parga; Tirkmen T. “ Uygur T. “koriiniis”
bi¢iminde ifade edilmektedir (KTLS, 1991).

koriing (sahne, temsil, piyes) ve kiisencig koriing (Arzu edilen sahne, temsil) kavram
isaretleri Tiirk¢enin kalici kavram isaretleme ydntemlerinden kok ya da govde iizerine yapim
eki getirme metoduyla olusturulmuslardir. Gévde héalindeki kavram isaretlerinin olusumunu
aciklarken Gemalmaz konuyu sdyle aciklar: “Goérevii dil ogelerini temsil eden gramer
morfemlerinin bir kismi, kék veya koken halindeki liigat ile birleserek bunlardan yine miistakil
dil unsurlarint temsil eden gévde halindeki liigat morfemlerini teskil eder... Bu sebeple bu
gramer morfemlerine “yvapim ekleri” adi verilir (Gemalmaz, 1982, s. 118; akt. Mert, 2015, s.
29). Tiirkcede yapim ekleri ile olusturulmus kavram isaretleri ise kendi icinde dort ayri baglikta
incelenmektedir. Bu basliklar (Mert, 2015, s. 29) soyledir:

v' Isimden isim yapim ekleriyle tiiretilmis kavram isaretleri
v' Isimden fiil ekleriyle tiiretilmis kavram isaretleri

v' Fiilden isim yapim ekleriyle tiiretilmis kavram isaretleri
v’ Fiilden fiil yapim ekleriyle tiiretilmis kavram isaretleri

koriing kavram isareti de kor-(ii)ng bigiminde bu baglamda Fiilden isim yapim ekleriyle
(l-ting/) tiiretilmis kavram igareti olarak isaretlenmistir. kdriing kavram isaretinin Maytrisimit’te
gectigi boliimler ve satirlar su sekildedir:

...kim yime kurtulmak kiisiisin burkan nominta evig barkag kodup toyin bolsar azu
toyin bolgicika basutgr bolsar alku tinlig maytrilag yangt kiin Kkériinginte
mengileyiirler .. taki yime kim kayu tinlig upasi upasanglarining big ¢chsaput bir kiin
bir tiin kiizedgiiliig bacag sekiz chsaput arag turug kongiilin tutsar alku ol tinliglar
Maytr1 Burkan birle togarlar ..

...Kim yine kurtulmak arzusu ile Burkan dinine (dini ¢in) evi bark: terk edip rahip
(toyin= Skr. bhiksu) olsa veya rahip olacak kimseye yardim etse, bu biitlin yaratiklar
Maytr1 hakkindaki “yeni giin (yangi kiin= Skr. pratipad) piyesinde (koriing= Skr.
nataka) eglenirler. Ve yine herhangi bir yaratik, miimin (upasi= Skr. upasaka) ve
kadin miiminlerin (upasan¢g= Skr. upasika) bes ahlak kuralini (bis ¢hsaput= Skr.
panca-sila) bir giin bir gece tatbik ettikleri orug (giiniinde) (bagag= Skr. upavasatha)
sekiz ahlak kaidesini (¢chsaput) temiz kalple tatbik etse biitiin bu yaratiklar Maytri
Burkan ile birlikte dogarlar. IV. B6l. 276.17S. 209 (Tekin, 1976).

kiisencig koriing (Arzu edilen sahne, temsil) kavram isareti ise, Birden Fazla Anlam
Ogesiyle Kurulmus Genel Anlamli Kavram Isareti olarak isaretlenmistir. Birden fazla anlam
Ogesiyle kurulmus kavram isaretleri diger kavram isaretleme yontemlerine gore daha degisik bir
smmiflandirmaya sahiptir. Oyle ki bir dilde bir kavramla ilgili yeni gelisme, degisme ve ayrigsma
s6z konusu oldugunda, kavramlar arasinda yakin veya uzak iliski kuruldugunda ve onlarla ilgili
disiince farklilastiginda ortaya c¢ikan yeni “durum”u / “kavrami™ tek bir kavram isaretiyle
karsilamak / ifade etmek giiclesir. Tiirkcenin kavramlar isaretlerken bagvurdugu sozciik
tabanlarindan yapim ekleriyle yeni kavramlari adlandirma yontemi bir anlamda yetersiz kalir”
(Alyilmaz, 2018, s. 12). Kavram isaretleri bu tiirden yontemlerle olusturulurken ses ve harflerin
gorevleri ve de onlarin bilgi yiikleri de 6nemli olmustur. Bilgi yiikleri dil dgeleri araciligr ile
tasinirken fonetik veya grafik isaretlere dilin 6ngérdiigii dlciiye gore paylastirilmustir. Oyle ki,
bir dil dgesini olusturan harf ve ses sayisinin artmasi ses ve harf iizerine diisen bilgi yiikiinii
azaltirken; ayn1 sekilde anlam 6gesini olusturan anlam ve gorev dgelerinin sayisinin artmasi da
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anlam ve gorev Ogeleri lizerine diisen bilgi yiikiinii azaltir. Yani, ses sayisi artan sozcliglin
anlasilabilirligi azalir; ses sayis1 azalan sozciigiin ise anlasilabilirligi artar (Gemalmaz, 1995, s.
2). Bu baglamda sozciigiin ses sayisinin artmasi, onun rahat ifade edilmesini ve kolay
algilanmasini zorlastirmaktadir. Tirk¢ede de bu durum gegerlidir. Bu agidan Tiirkgede kavram
isaretleme yontemi olarak sik kullanilan ve ilk bagvurulan yontem olan kok veya govde {izerine
yapim eki getirerek isaretleme yontemi kullanilabilirlik agisindan pratik olmamistir. Dili etkin
iletisim araci olarak kullanan bireyler, beynin algilama ve ¢alisma bigimine de uygun olan yeni
bir kavrami isaretleme yaparken (mevcut kavram isaretlerine farkli anlamlar da yiikleyip) birden
fazla sozciikten meydana gelen (cogunlukla iki veya daha fazla pargali / sdzciiklil) kalici kavram
isaretleme yoOntemleri gelistirmislerdir (Alyilmaz, 2018, s. 12). Bunun nedeni ise, dilin
ekonomiklik ve anlagilabilirlik ilkeleri ¢ercevesinde anlamli unsurlar arasinda olusan boslugun
etkisidir. Boylelikle kavram isareti ifade edilis bi¢imi acisindan ekonomik olmakta ve algilanisi,
kavranisi ve anlagilabilirligi artmaktadir.

Birden fazla anlam ogesiyle kurulmus genel anlamli kalici kavram isaretleme
yontemlerinden bazilart (Alyillmaz, 2018, s. 16) sunlardir:

v’ Belirtisiz isim tamlamalar1 seklinde kurulan kavram isaretleri
v’ Zarf + fiilden olusan kavram isaretleri

v’ Belirtisiz nesne + fiilden olusan kavram isaretleri

v' Belirtili nesne + fiilden olusan kavram isaretleri

v’ Niteleme sifat1 + isimden olusan kavram isaretleri

kiisengig koriing (Arzulanan, istenen sahne) kavram isareti de, niteleme sifati + isim
seklinde kurulmustur. Tiirkgenin bu tiirden kavram isaretlerinde niteleyen dgeyi herhangi bir
isaret ile karsilamamistir ve /+o/’dir. Nitelenen 6ge de sifat tamlamalarinda /+e¢/ olarak
gosterilmistir (Gemalmaz, 2010, s. 9). Bu baglamda kavram niteleme sifati + isim bi¢iminde
kiisencig + //+ @ koriing + // +¢ isaretlenmistir.

Maytrisimit’te gegen kiisengig koriing kavram igaretlerinin bulundugu boliim ve satirlar
ise soyledir:

...tort yingaktin ...bursong kuvragka ...-u okiis busi birser — angmintin bir tangu as
tenginge ol tinlikga utguratt Maytr1 Burkan belgiirer yangi kiin kiisen¢ig koriin¢ bir
le tusar yime kayu tinlig tiikel bilge tengri burkanning tiltagin edgiisin asag tusulug
¢ogin yalinin 6p sakinip agar ayamak kongiilin ... ne... -s edgii (silik) ... kayu kisi
so/ ... ... vrhar itser azu .../// ... /.../ yangi ati vrhar itser ... azu ti tiirliig
bodugmaltunin kiimiisin erdnin yingiin burkan korkin itser yaratsar alku kutlug
tinliglar maytir burkan birle tegisiirler...

...dort cihetten ...cemaate ... pek cok sadaka verse, hi¢ olmazsa ufak bir yiyecek
kadar olsun verse, o kimseye muhakkak Maytri Burkan goriinecek ve o, yeni giinde
(yang1 kiin= Skr. partipad) arzulanan piyese (koriing= Skr. nataka) tesadif edecektir.
Ve hangi varlik milkkemmel hikmetli Tanrilar Tanris1 Burkan’in / tengri tengrisi
burkan = Skr. devati deva buddha) “sebebini” istiinliiglinii, iyilik ve fayda
pariltisini, 151811 idrak edip biiylik hiirmet hisleri ile ... ne... iyi ... ... hangi
kimse .... .... Manastir inga etse muhtesem burkan resimleri yapsa veya cesitli
boyalarla, renklerle, altin, giimiis, cevher ve incilerle burkan resimlerini siislese (it-,
yarat-) biitiin mesut yaratiklar, Maytri Burkan’a rastlarlar. XXVII. B6l. 104 4-s; s.
267-68 (Tekin, 1976).
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...tort yingaktin ...bursong kuvragka...-u okiis busi birser- angmintin bir tangu as
tenginge ol tinligka utgurati Maytr1 Burkan belgiirer yangi kiin kiisen¢ig koriing
birle tusar...

...dort cihetten ... cemaate...pek ¢ok sadaka verse, hic olmazsa ufak bir parca
yiyecek kadar olsun verse, o kimseye muhakkak Maytr1 Burkan gdriinecek ve o,
‘yeni glinde’ (yangt kiin=Skr. pratipad) arzulanan piyese (koriing=Skr. nataka)
tesadiif edecektir... XXVII. B61.1044.10;s. 267 (Tekin, 1976).

...... bilig dyan tataglanmiglar//... ... silik tort yangaktin ...bursong kuvragka ...-u
okiis busi birser- angmintin bir tangu as tenginge ol tinligka utgurati Maytr1 Burkan
belgiirer yangi kiin kiisen¢ig koriin¢ birle tusar yime kayu tinhig tiikel bilge tengri
tengrisi burkanning tiltagin edgiisin asag tusulug cogin yalmin 6p sakinip agar
ayamak kongilin ...ne... ... -s edgl silik ... ... kayu kisi so-/... ... vhar itser
azu ...///... ... -/ yang1 at1 vrhar itser ... orki burkan korkin itser ... azu tii tlirlig
bodugin altinin kiimiigin erdnin yingiin burkan korkin itser yaratsar alku kutlug
tinliglar Maytr1 Burkan birle tegisiirler...

...bilgi,  istigrak  (dayn<dyhana) ...tat  almslar... . dort
cihetten ....cemaate ...pek ¢ok sadaka verse, hi¢ olmazsa ufak bir parca yiyecek
kadar olsun verse, o kimseye muhakkak Maytri Burkan gériinecek ve o, yeni giinde
(yang: kiin= Skr. paratipad) arzulanan piyese (koriing= Skr. natak) tesadiif edecektir.
Ve hangi varlik milkemmel hikmetli Tanrilar Tanrisi Burkan’m sebebini
istiinliigiini, iyilik ve fayda pariltisini, 151811 idrak edip biiyiik hiirmet hisleri ile...
ne... iyi... hangi kimse ... ... manastir insa etse veya veya ... ... yeni ad1 manastir
insa etse muhtesem burkan resimleri yapsa veya cesitli boyalarla, renklerle, altin,
glimiis, cevher ve incilerle burkan resimlerini siislese (it—yarat-) biitlin mesut
yaratiklar, Maytr1 Burkan’a rastlarlar... XXVII. Bol. 100423 1013.7. ; s. 265
(Tekin, 1976).

ukmis | ukmak kergek (tasavvur et-) kavram isareti ise, isim + yardimci fiilden olusan
kavram isareti bigiminde tasvir edilmistir. Tiirk¢ede bu tiirden kavram isaretleri olumlu ve
olumsuz gegisli fiil kok, koken, govde ve deyimlerinin belirtisiz nesneler ile kurduklari
tamlamalar ile olugsmaktadir (Mert, 2015, s. 34).

kergek kavram isareti Tiirkiye Tiirk¢cesi'nde “Bir seyin yapilabilmesinin ve
olabilmesinin bagli oldugu (sey), lazim; icap” anlam degerleri ile karsilanmaktadir (Tiirkge
Sozliik, 2011, s. 932). uk- kavram isareti ise, “diislinmek, anlamak™ anlam degerlerine sahiptir
(Clauson, 1972, s. 77-78; DTS, 1969, s. 613). Boylelikle “ukmuis / ukmak kergek” kavram isareti
diisiinme tasavvur etme, anlama gerektigini imlemektedir.

Maytrisimit’te yer alan ukmig kergek kavram isaretinin gectigi boliimler ve satirlar ise

sOyledir:

...amt1 bu nomlug savag ang magt ilte racagri kent ulusda ukmis kergek ...

...imdi bu dini hadiseyi, fevkaldde Magadha iilkesinde, Rajagrha adli bas sehirde

tasavvur etmek 1azimdir. 1.BOl. 72.4; 5.193-194 (Tekin, 1976).

...amt1 bu nomug savag badar1 bramnning evinte ukmis kergek ...

...Simdi bu dini hadiseyi Badhari Brahman’in evinde tasavvur etmek lazimdir. II.

Bol. 15535 5. 201 (Tekin, 1976).

...amt1 bu nomug savag badar1 bramnning evinte ukmis kergek ...

...Simdi bu dini hadiseyi Badhari Brahman’in evinde tasavvur etmek lazimdir. II.

B&L. 15,3, 201 (Tekin, 1976).
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Sonuc¢

Maytrisimit’te yer alan koriing, kiisengig koriing kavram isaretleri eserin dram ve oyun
sanat1 niteligini gosteren en onemli unsurlaridir. Ayrica kér- kavram isareti bu giin Tiirkiye
Tiirkcesi’ndeki gor kavram isaretiyle; kériing kavram isareti de “gdsteri, sahne, temsil” kavram
isaretleriyle ayni anlam degerine sahiptir. Eserin din temali, konulu olmasi ve Uygurlarin
yasadig1 cografyada manastir ve tapinaklarda sergilenmis dram / oyun sanati eseri olmasi hem
Uygur Tiirklerinin ulastig1 yiiksek kiiltiir ve uygarlik seviyesini ortaya gostermekte hem de Eski
Uygur Tiirkcesi’nin diger dillerden uyarlama terciime araciligiyla dile kazandirilan eserlerin
yazildig1 o dildeki kavram, terim ve kavram isaretlerini karsilama giicii ve yeni durum igin
kalict kavram isaretleme yetenegini ortaya koymaktadir. Oyle ki kériing kavram isaretinin
Sanskritce ve Toharcada nataka, natak bigiminde yer almig olmasi eserin terciime araciligiyla
Eski Uygur Tiirkgesi’ne ¢ok az bir ses degisikligiyle ddiin¢lenebilme imkém varken; Tiirkge
kendi kalic1 kavram isaretleme yontemi ile yeni karsilagilan bu duruma karsi yeni bir kavrami
isaretlemistir. Ote yandan Eski Uygur Tiirkcesi Donemi’nde Budist ¢evreye ait eserlerin dolayl
terciime araciligiyla 6diing alman kavram igareti sayis1 sinirhdir. Tirkce bu yogun kiiltiirel
etkilesime ragmen karsilasilan farklilagsan her duruma karsi kalic1 kavram igaretleme yontemi ile
kendi s6z varligin1 genisletmistir. kdriing, kiisencig koriing ve ukmis / ukmak kergek kavram
isaretleri de bu bakimdan 6nemlidir.

Eser, modern anlamda gosteri sanatinin tiirlerini bu baglamda hem teorik ve kavramsal
diizeyde hem de uygulamada, sahnelemede donemin ve yasanilan cografyanin gelismis, ileri
kiiltiir ve medeniyetini agik¢a gostermektedir. ukmis / ukmak kergek kavram isaretleri de bu
bakimdan eserin sahne olarak kabul edilen her bir boliimiinde sahne betimleyici kavram isareti
olarak Eski Uygur Tirk¢esi’nin gelismis edebi s6z varligini yansitmaktadir. Kavram isareti ile
yapilan yer, zaman ve kisi betimlemeleri modern dram ve oyun sanati unsurlari i¢in de degerli
ve onemli gosterge niteligindedir.
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Extended Abstract

Turkish has been interacting with other languages such as every natural language in the historical
process. It continues to provide its own development and change during the interaction process. With this
interaction in Turkish, it provides its own development and change by marking the concept within its own
resources and borrowing the concepts from other languages. While the concept sign borrowed during the
historical development and change process of language is accepted to Turkish by small changes according
to the grammar and phonological features of the language, sometimes Turkish marks the concepts that
will meet the meaning value with their own means. The Old Uighur Turkish Period is the period in which
the Turkish language developed and changed in this context. Especially, it is the period of intense
translation activities from other interacting languages such as Sanskrit and Toharian. In this period, the
number of concepts marked by Turkish has expanded in terms of the new geography of culture and
civilization. Although terminological terms, terms, and conceptual signs have entered into the vocabulary
of Turkish intensively based on religion, the term, concept and concept markers, which are frequently
used in cultural life, have also entered into Turkish in the Old Uighur Turkish Period through written
language. However, the word and concept markers in the oral language also include trade, law, literature,
politics and so on. they were taken into Turkish through these works of the period. It is also the period in
which the new Uighur Turkish Period markers the ability of marking these newly encountered concepts,
except the items from other languages.

The culture and civilization geography that interacted in the Old Uighur Turkish Period
influenced the nations living on that geography with the new cultural changes. The Uighur Turks also
remained under the influence of Buddhism in this period. Although in historical sources they continued
the traditions and practices of Kok Tengri Religious / Traditional Turkish Religious, the rulers of Khan
and the state adopted Buddhism and were interested in it. In fact, the religious works of the period were
indirectly translated into Old Uighur Turkish by their efforts. Although the work Maytrisimit belongs to
the Hinayana Doctrine, the fact that Maitreya was defined as Maytr1 Boddhisatva and that he would save
all living things with his mercy in the content of the work shows the qualities of Mahayana Doctrine.
Mahayana Doctrine, unlike the Hinayana Doctrine, aims to save all living things. It is not only the
salvation of a single person but also the salvation of all living beings. It is also emphasized that everyone
who believes in Mahayana Doctrine may be Boddhisatva and thus help all living beings. This character of
Mahayana Doctrine has been considered as corruption and corruption of Buddhism by some researchers
and other experts on Buddhism. This situation, which changes according to time and conditions, is
controversial in terms of Buddhism.

The work carries the elements of drama and game art genre in terms of both religion and thematic
and literary. It is also stated by experts and researchers that the work is exhibited in the temples and
monasteries in the political cultural and economic settlements of the period. The term new day in the work is
the representation of the day when Maytr1 Boddhisatva reached the Burkan. Believers believe that they will
be forgiven and will continue their lives in new worlds O. The mythical heroes, Gods, Parents and
Conservators who are mentioned in the work mystically continue to play this game in their own universe.
These characters, which are mystical and mythical, also reflect the elements of a drama and play. Each
section is seen as a scene in the work. At the beginning of the scenes, where the incident took place by
whom, the old Uighur Turkish is expressed by the ukmak / ukmus kergek concept. Then the dialogues that
make up the speech pattern are listed. In this respect, the work shows that the ancient Uighurs reached a high
level of written language, albeit through literary translation.

In the study, the concept of koriing, kiisengig koriing and ukmis / ukmak kergek in Maytrisimit
includes both the evaluation of the concept of permanent concept of Turkish language and the evaluation
of the work in terms of drama and game art. In which parts of the concept signs are included in the work,
which meaning values in the context and the meaning of these differences will be examined. It will also
be explained which method category these concept signs belong to in Turkish.

On the other hand, the characteristics of the work in terms of modern drama and game art, and
the concept of the concept of drama and play will be focused on what the term will be emphasized. At the
same time, the concept of drama and the basic elements for the art of play, which are the elements of the
scene, actor, place and time, such as the relationship with the elements and what they are meant to be
considered. Considering the cultural conditions and literary conditions of the period in which the work is
thought to be written and played, the work will be discussed in these respects. Thus, in the Old Uighur
Turkish Period of the Buddhist environment, a small number of works on the work that has the character
of drama and play will be contributed.
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